Form No. 3374-865 Rev A
55 cm Recycler®-grasklippare
Modelinr 20955—Serienr 310000001 och hogre
Modelinr 20956—Serienr 310000001 och hogre

TORO.

Bruksanvisning

Du hittar reservdelar hos din auktoriserade aterférsaljare eller pa www.shoptoro.com.

Introduktion

Denna grisklippare av gamodell med roterande
knivar dr avsedd att anvindas av privatkunder. Den
dr huvudsakligen konstruerad for att klippa gris
pa vil underhallna grismattor runt bostider. Den
ar inte konstruerad for att klippa snar eller for
jordbruksindamal.

Lis denna information noga si att du lir dig att anvinda och
underhalla produkten pé ritt sitt, och for att undvika person-
och produktskador. Du édr ansvarig for att produkten anvinds
pé ett korrekt och sikert sitt.

Du kan kontakta Toro direkt pa www.Toro.com om du
behover information om produkter och tillbehér, hjilp
med att hitta en aterférsiljare eller om du vill registrera din
produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer till
hands om du har behov av service, Toro originaldelar eller
ytterligare information. Figur 1 visar var du finner produktens
modell- och serienummer.
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Figur 1
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1. Modell- och serienummerplat

Anteckna produktens modell- och serienummer hir nedanfér
sd 4ar de ldtta att hitta:

© 2012—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420 C€

Registrera din produkt pad www.Toro.com.

Modellnr

Serienr

I denna bruksanvisning anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 2), som anger fara, som kan leda till allvarlig
personskada eller dédsfall om féreskrifterna inte £6ljs.

A

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen for

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
ir vird att notera.

Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i den separata produktspecifika
6verensstimmelseforklaringen.

Fér modeller med angivna motorhistkrafter berdknades
motorns totala hastkrafter i verkstaden av motortillverkaren
enligt SAE J1940. Den hir motorgrisklipparklassens faktiska
motorhistkrafter kommer vara avsevirt ligre dd den ir
konfigurerad att uppfylla sakerhetskrav, utslippsféreskrifter
och funktionella krav.

Gor inga otillatna dndringar av motorreglagen och dndra inte
varvtalshéllarens instillning. Om du gér det kan det leda till
farliga situationer som resulterar i personskador.
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Sakerhet

Felaktigt bruk eller underhall av denna klippare kan leda
till skada. Folj nedanstaende sidkerhetsforeskrifter for
att minska risken for skada.

Toro har utformat och testat denna maskin for skiligt siker
service. Om du inte foljer nedanstdende foreskrifter kan det
leda till personskada.

Det ir viktigt att du och andra anvindare liser och
forstar innehallet i bruksanvisningen innan klipparen
anvinds. Da uppnas hogsta sikerhet, bista prestanda
och ni lir kinna maskinen. Var sirskilt uppmirksam pa
varningssymbolen (Figur 2) som betyder var forsiktig,
varning eller fara — ?foreskrifter for personlig sikerhet”.
Lis och ta till dig anvisningarna eftersom de rér
sakerheten. Om anvisningarna inte foljs kan det leda
till personskador.

Allman sakerhet

Féljande anvisningar har utarbetats 1 enlighet med EN 836:

Klippmaskinen kan slita av hinder och fétter och kasta
omkring féremal. Folj alltid alla sikerhetsanvisningar for att
térhindra allvarliga skador eller dédsfall.

Utbildning

* Lis anvisningarna noga. Bekanta dig med reglagen och
hur maskinen ska anvindas.

* Lat aldrig barn eller personer som inte kinner till
anvisningarna kora klipparen. Lokala féreskrifter kan
begrinsa forarens dlder.

* Kom ihég att féraren dr ansvarig for olyckor och risker
som andra minniskor och deras dgodelar utsitts for.

* Se till att du férstér alla bilder som finns pa klipparen eller
som anvinds i anvisningarna.

Bensin

VARNING - bensin dr mycket brandfarligt. Vidta foljande

siakerhetsitgirder:

* Forvara brinsle i dunkar avsedda f6r dndamalet.

* Fyll endast pa maskinen med bensin utomhus och rok
inte under pifyllning,

* Tyl pa brinsle innan du startar motorn. Skruva aldrig

bort tanklocket eller fyll pa brinsle om motorn ir iging
eller om den ar varm.

*  Om du spiller bensin ska du inte férscka starta motorn
utan flytta klipparen fran spillet och undvika att skapa
négra gnistor tills bensindngorna har skingrats.

»  Sitt tillbaka locken pd tankar och dunkar ordentligt.

Forberedelser

* Anvind alltid ordentliga skor och langbyxor vid klippning.
Kor inte maskinen barfota eller i sandaler.




Undersok noga det omrade ddr maskinen ska kéras och
avldgsna alla stenar, pinnar, ledningar, ben och andra
féremal.

Inspektera alltid klipparen innan anvindning for att
kontrollera att skydd och sikerhetsanordningar, som
tex. gristiktare och/eller -uppsamlare, sitter pa plats och
fungerar som de ska.

Fore kérning bor du kontrollera sa att inga knivar,
knivskruvar eller klippaggregat ir slitna eller skadade. Byt
ut slitna eller skadade knivar och skruvar i satser si att
balanseringen bibehalls.

Start

Tippa inte klipparen nir du startar motorn savida den
inte miste lutas fOr att starta. Om sd dr fallet ska du inte
luta klipparen mer 4n absolut nédvindigt, och bara lyfta
upp den del som ir lingst ifran dig.

Starta motorn forsiktigt i enlighet med anvisningarna
och hall f6tterna pa behorigt avstand fran kniven eller
knivarna och inte framfor utkastaren.

Korning

Klipp aldrig om minniskor, sirskilt barn, eller husdjur
befinner sig 1 nirheten.

Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.
Se upp f6r hal i terrdngen och andra dolda faror.

Hall inte hander eller fotter nira eller under roterande
delar. Hall alltid avstand till utkastaréppningen.

Lyft aldrig upp eller bir en grasklippare medan motorn
ar igang,

Var mycket forsiktic ndr du backar eller drar en
handgrisklippare mot dig;

G4 — spring aldrig.

Sluttningar:

— Klipp inte i vildigt branta sluttningar.

— Var mycket forsiktig i sluttningar.

— Kor alltid tvirgaende Gver sluttningar, aldrig upp
och ned, och var mycket f6rsiktig nir du svinger i
sluttningar.

— Se till att du har bra fotfiste i sluttningar.

Sink farten i sluttningar och i skarpa svingar for
att forhindra att klipparen vilter eller att du forlorar
kontrollen 6ver den.

Stanna kniven om grisklipparen maste tippas for
transport pa andra underlag dn gris och nir grisklipparen
ska foras till och fran klippomradet.

Kér inte motorn i ett slutet utrymme dir farlig koloxid
kan ansamlas.

Sting av motorn
— varje gang du limnar grisklipparen.

— f6re brinslepafyllning.

— innan grisuppsamlaren tas bort.

— innan klipph6jden justeras om den inte kan stillas
in fran forarplatsen.

Stanna motorn och koppla bort tindkabeln
— innan utkastaren rensas.
— f6re kontroll, rengdring och arbete pa grisklipparen.

— efter att ha kort pa ett okint féremal. Kontrollera
noga om grisklipparen har skadats och reparera
eventuella skador innan du startar och kér klipparen
igen.

— om grisklipparen borjar vibrera onormalt (kontrollera
omedelbart).

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dédsfall. Om det blixtrar eller dskar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Se upp f6r trafik nir du kér nira vigar eller korsar vigar.

Underhall och férvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar dtdragna sd att
maskinen dr i sdkert bruksskick.

Hogtryckstvitta inte maskinen.

Forvara aldrig maskinen med bensin i tanken i en byggnad
dir bensindngor kan antindas av en Oppen liga eller
gnista.

L4t motorn svalna innan maskinen stalls undan i ett slutet
utrymme.

Hall motorn, ljudddmparen, batterifacket och
forvaringsutrymmet for brinsle fria frin gris, 16v och
overflodigt smorjmedel f6r att minska brandrisken.

Undersok grisutkastarens komponenter ofta och byt ut
dem vid behov mot delar rekommenderade av tillverkaren.

Byt ut slitna och skadade delar av sidkerhetsskil.
Byt ut trasiga ljuddimpare.

Om brinsletanken mdste tdmmas ska detta goéras
utomhus.

Andra inte instéllningarna f6r motorns varvtalshallare
och Overvarva inte motorn. Om motorn kors med for
hégt varvtal kan riskerna f6r personskador oka.

Var f6rsiktig nir justeringar utférs pa grisklipparen f6r
att undvika att fingrarna fastnar mellan roterande knivar
och maskinens fasta delar.

Kop endast originalreservdelar och tillbehér fran
Toro, for att sikerstilla bista prestanda och hogsta
sikerhet. Anvind inte ”piratdelar”. De kan medféra
sikerhetsrisker.

Ljudtryck

Enheten har en ljudtrycksniva vid forarens 6ra pa 89 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.



Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i SS-EN 836.

Ljudstyrka

Maskinen har en garanterad ljudstyrka pa 98 dBA, som
omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pda 1 dBA.

Ljudstyrkenivin har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i ISO 11094.

Hand-/armvibration

Uppmiitt vibrationsniva f6r hoger hand = 3,0 m/s
Uppmiitt vibrationsnivé for vinster hand = 5,7 m/s
Osikethetsvirde (K) = 2,3 m/s2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de férfaranden som
beskrivs i EN 836.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Viktigt: Sikerhets- och instruktionsdekalerna sitter nira potentiella farozoner. Byt ut skadade dekaler.

Tillverkarens logotyp

1. Visar att kniven &r en originaldel fran maskintillverkaren.

A WARNING

BATTERY CHARGING INSTRUCTIONS

CHARGE BATTERY FOR A MINIMUM OF 24 HOURS:
- WHEN FIRST PURCHASED

* AFTER EACH MOWING OR
EACH MONTH I |
- BEFORE WINTER STORAGE

* AFTER WINTER STORAGE

104-7953

104-7953

1. Varning — I8s bruksanvisningen for information om att ladda batteriet. Det innehaller bly och far inte kastas i hushallssoporna.

2. La&s bruksanvisningen.

STEP HERE
WHEN
STARTING
AT ENGINE

108-8117

108-8117

112-8867
Last 2. Upplast

1.
112-8760 5
1. Risk for utslungade féremal — hall kringstaende personer
pa behdrigt avstadnd fr&n maskinen. 3.
2. Avkapnings-/avslitningsrisk for hander och fotter — hall dig
pa avstand fran rérliga delar.
4.
5.

114-7982

Varning — |as bruksanvisningen.

Risk for utslungade foremal — hall kringstadende personer
pa behorigt avstand fran maskinen.

Risk fér att hander och fotter slits av, grasklipparkniv —
lossa tandkabeln och las instruktionerna innan du utfér
service eller underhall.

Avkapnings-/avslitningsrisk for hander och fotter,
grasklipparkniv — hall avstand till rorliga delar.

Avkapnings-/avslitningsrisk for hander och fotter,
grasklipparkniv — kor inte maskinen uppfér och nedfor
sluttningar utan fran sida till sida. Stang av motorn innan du
lamnar korpositionen och titta bakom dig nar du backar.




RETIRE LA ETIQUETA ANTES DE UTILIZAR.

Read operator’s manual for proper instructions.
Fuse must be inserted into battery for proper operation.

N SNA| | Montering

Viktigt: Ta bort och sling skyddsplasten som ticker

Lire les instructions appropriées fig dans .
Le manuel de I'opérateur. Insérer le fusible dans 2 ’éﬁ motorn.
La batterie pour un fonctionnement approprié.
Lea las instrucci correspondi enel del
operador. El fusible estar insertado en la bateria a fin permitir
un funcionamiento adecuado. 117-1054
A\ >
117-1054
Endast modell med elstart

Montera handtaget
Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

A VARNING

Om du filler upp eller ned handtaget pa fel sitt
kan detta skada kablar och resultera i ett farligt
driftstillstand.

* Skada inte kablarna nir du filler upp och ned
handtaget.

* Kontakta en auktoriserad aterforsiljare om en
kabel skadas.
1. Ta bort handtagsreglagen frin maskinkapan (Figur 3).

Viktigt: Dra kablarna pa utsidan av
handtagsreglagen nir du monterar handtaget.




G009550

Figur 3

G009499

Figur 4
1. Oljesticka

2. Flytta handtaget till arbetsldget.

3. Sitt tillbaka och dra at de handtagsvred som du tog
bort i steg 1.

2

Fylla pa olja i motorn

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Viktigt: Maskinen levereras utan olja i motorn. Fyll
motorns vevhus med olja innan du startar den.

1. Flytta maskinen till ett plant underlag.

2. Ta ut oljestickan (Figur 4) och hill i ungefir 3/4 av
vevhusets oljekapacitet 1 pafyllningsroret f6r olja.

Obs: Maximal péfyllning: 0,59 1, typ: SAE 30 renad
fordonsolja med API-klassificering SF, SG, SH, §J, SL
eller hogre.

3. Torka av stickan med en ren trasa.
4. Stick ner oljestickan helt i pafyllningsréret.
5. Ta ut oljestickan och lis av oljenivan, se Figur 4.

* Om oljenivan ir under markeringen Add pa
oljestickan, fyller du lingsamt pd lite olja i
pafyllningsréret, vintar i tre minuter, och upprepar
stegen 3 till 5 tills oljenivan befinner sig vid
markeringen Full pa oljestickan.

*  Om oljan hamnar 6ver markeringen Full pd
oljestickan ska du témma ut den éverflodiga oljan
tills oljenivan hamnar pa markeringen Full pd
oljestickan. Lids Byta ut motoroljan (sida 15) om
hur du témmer ut den 6verflédiga oljan.

Viktigt: Om oljenivan i vevhuset ir 61 1ag eller for
hoég kan motorn skadas om du kér den.

6.  Sitt tillbaka oljestickan i péfyllningsroret ordentligt.

Viktigt: Byt motorolja efter de forsta fem
arbetstimmarna och darefter arligen. Se
Byta ut motoroljan (sida 15).

3

Ladda batteriet

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
Endast modell med elstart

Se Ladda batteriet (sida 16).




Produktoversikt

G009503

1. Handtag 8. Klipphojdsspak (4)
2. Knivstyrstang 9. Luftfilter

3. Tandningsnyckel (endast 10. Sidoutkastarriktare
modeller med elstart)

4. Tanklock 11.  Uppsamlingspasens
snabbutlésarspak
5. Pafylining/oljesticka 12. Handtagsreglage (2)

6. Tvattanslutning (visas ej) 13. Startsnore
7. Tandstift

2
’ /
G009526
Figur 6
1. Grasuppsamlare 3. Batteriladdare (endast

modeller med elstart):
2. Sidoutkastarriktare

Specifikationer

Modell Vikt Léngd Bredd Hojd
20955 37 kg 150 cm 58 cm 107 cm
20956 40 kg 150 cm 58 cm 107 cm

Korning
Fylla pa bransletanken

Bensin dr mycket brandfarligt och explosivt. En
sadan brand eller explosion kan ge dig och andra
personer briannskador.

e Forhindra att statisk elektricitet antinder
bensinen genom att stilla bensindunken
och/eller maskinen direkt pa marken fore
pafyllning, inte i ett fordon eller ovanpa ett
foremal.

* Fyll tanken utomhus, d4 motorn ir kall. Torka
upp utspillt brinsle.

* Hantera inte bensin nir du réker eller ar i
nirheten av en 6ppen laga eller gnistor.

* Forvara bensin i en godkind brinsledunk som
forvaras oatkomligt f6r barn.

Fyll brinsletanken med férsk, blyfri regularbensin frin en
bensinmack som ingér i ndgon av de stérre kedjorna (Figur 7).

Obs: Anvind aldrig metanol, bensin som innehaller metanol
eller bensin som innehaller mer 4n 10 % etanol eftersom
brinslesystemet kan skadas. Blanda inte olja i bensinen.

Viktigt: Tillsitt en stabiliserare till brinslet vid alla
tidpunkter pa aret, f6r att fa mindre startproblem.
Blanda stabiliseraren med bensin som 4r max. 30 dagar
gammal.

G009498

Figur 7

Kontrollera oljenivan i motorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen




Obs: Maximal pafyllning: 0,59 1, typ: SAE 30 renad
fordonsolja med API-klassificering SE, SG, SH, S]J, SL eller
hogre.

1. Flytta maskinen till ett plant underlag;
2. Ta ut oljestickan (Figur 8).

G009499

Figur 8
1. Oljesticka

Torka av stickan med en ren trasa.
4. Stick ner oljestickan helt i pafyllningsréret.
Ta ut oljestickan och lis av oljenivan, se Figur 8.

* Om oljenivan ir under markeringen Add pa
oljestickan, fyller du lingsamt p4 lite olja i

péfyllningsréret, vintar i tre minuter, och upprepar

stegen 3 till 5 tills oljenivan befinner sig vid
markeringen Full pa oljestickan.

* Om oljan hamnar 6ver markeringen Full pa
oljestickan ska du témma ut den 6verflodiga oljan
tills oljenivan hamnar pa markeringen Full pd
oljestickan. Lids Byta ut motoroljan (sida 15) om
hur du témmer ut den 6verflédiga oljan.

Viktigt: Om oljenivan i vevhuset ir for lag eller for

hég kan motorn skadas om du kor den.

6.  Sitt tillbaka oljestickan i péfyllningsroret ordentligt.

Justera klipphojden

A VARNING

Vid justering av klipphéjden kan du komma i
kontakt med en roterande kniv, vilket kan leda till
allvarliga skador.

* Sting av motorn och vinta tills alla r6rliga delar
har stannat.

* Stick inte in fingrarna under kapan vid justering
av klipphéjden.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan ljuddamparen vara
het och orsaka brannskador. Hall avstand till den
heta ljuddimparen.

Justera klipphéjden. Sitt de frimre hjulen i samma héjd som
de bakre (Figur 9).

Obs: Flytta de frimre klipphojdsreglagen bakét och de
bakre klipph6jdsreglagen framat for att héja maskinen.
Flytta de frimre klipph6jdsreglagen framat och de bakre
klipphd&jdsreglagen bakat for att sinka maskinen.

1

1. Ho6ja maskinen 2. Séanka maskinen

Obs: Klipphéjdsinstillningarna ir 25 mm, 35 mm, 44 mm,
54 mm, 64 mm, 73 mm, 83 mm, 92 mm och 102 mm.

Starta motorn
1. Hall knivstyrstingen mot handtaget Figur 10).




N/
7 ..

Figur 10

1. Knivstyrstang

Vrid tindningsnyckeln (Figur 11) (endast modeller med
elstart) eller dra i startsnoret (Figur 12).

Obs: Dra litt i starthandtaget tills du kinner motstind
och dra sedan kraftigt (Figur 12). Lt snoret sakta ga
tillbaka till handtaget.

G009547

/ / G009548

Figur 12

Obs: Kontakta en auktoriserad aterforsiljare om
maskinen fortfarande inte startar efter flera forsok.

Anvanda sjalvdrivningen

Nir du ska kéra med drivning gar du helt enkelt rakt fram
med hinderna pé det 6vre handtaget och armbégarna lings
sidorna. Maskinen haller automatiskt samma tempo som du
(Figur 13).

G009549

Figur 13

Obs: Om maskinen inte rullar bakat av sig sjilv efter
sjalvdrivning ska du stanna, hélla hinderna stilla och lta
maskinen rulla ndgra centimeter framat sd att drivhjulet
kopplas ur. Du kan dven forsoka stricka in handen till
metallhandtaget precis under det 6vre handtaget och skjuta
maskinen ndgra centimeter framat. Om maskinen fortfarande
inte rullar bakat med ldtthet kontaktar du en auktoriserad
aterforsaljare.

Stanga av motorn

Slipp knivstyrstingen for att stinga av motorn.

Obs: Ta ur tindningsnyckeln nir du limnar maskinen
(endast modeller med elstart).

Viktigt: Nir du slipper knivstyrstangen ska bade
motorn och kniven stanna inom tre sekunder. Om de
inte stannar ordentligt slutar du genast att anvinda
maskinen och kontaktar en auktoriserad atetférsiljare.

Ateranvinna klippet

Din grisklippare levereras firdig f6r att kunna dtervinna gris
och 16vklipp tillbaka ned 1 grdsmattan.

Om grisuppsamlaren ir monterad pa maskinen

och snabbutlsarspaken dr i uppsamlingsli-

get, ska du flytta spaken till atervinningslidget (se

Anvinda uppsamlingspasens snabbutlésarspak (sida 11) innan
du atervinner klippet. Ta bort sidoutkastaren om den 4r mon-
terad pa maskinen; se Ta bort sidoutkastarriktaren (sida 13) in-
nan du dtervinner klippet.

10



Samla upp klippet

Anvind griasuppsamlaren nir du vill samla upp gris- och
l6vklipp fran grdsmattan.

A VARNING

En sliten grasuppsamlare kan slunga sma stenar
och annat skrip i riktning mot féraren eller
nigon annan person, vilket kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall.

Kontrollera grisuppsamlaren ofta. Byt ut den mot
en ny Toro-uppsamlare om den ir skadad.

Ta bort sidoutkastaren om den 4r monterad pa maskinen;
se Ta bort sidoutkastarriktaren (sida 13) innan du samlar
upp klippet. Om uppsamlingspasens snabbutlésarspak ar i
dtervinningsliget ska du flytta den till uppsamlingsliget; se
Anvinda uppsamlingspisens snabbutldsarspak (sida 11).

A VARNING

Kniven ér skarp — kontakt med kniven kan orsaka
allvarliga personskador.

Stanna motorn och vinta tills alla rérliga delar har
stannat innan du kliver ur férarplatsen.

Montera grasuppsamlaren
1. Hoj och hall upp den bakre grasriktaren (Figur 14).

Figur 14

1. Skaror 3. Grasuppsamlarens pigg
2)

2. Bakre grasriktare

2. Montera grisuppsamlaren och kontrollera att piggarna
pa uppsamlaren vilar i skirorna pa handtaget (Figur 14).

3. Sink ned den bakre grisriktaren igen.

Ta bort grasuppsamlaren

Utfor stegen ovan i omvind ordning for att ta bort
uppsamlaren.

Anvanda uppsamlingspasens
snabbutlosarspak
Med hjilp av snabbutlésningsfunktionen kan du antingen

samla upp eller dtervinna gris- och 16vklipp medan
grisuppsamlaren ir monterad pa maskinen.
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*  Om du vill samla upp griis- och 16vklipp trycker du pa Anvanda sidoutkastaren for

knappen pd uppsamlingspésens snabbutlsarspak och for .

spaken framat till dess att knappen pa spaken hoppar kl | ppet
upp (Figur 19). Anvind sidoutkastaren for att klippa mycket hogt gris.
Om grisuppsamlaren dr monterad pd maskinen

och snabbutl6sarspaken dr i uppsamlingsliget,

ska du flytta spaken till atervinningsliget; se

Anvinda uppsamlingspisens snabbutldsarspak (sida 11).

A VARNING

Kniven idr skarp — kontakt med kniven kan orsaka
allvarliga personskador.

Stanna motorn och vinta tills alla rérliga delar har
stannat innan du kliver ur forarplatsen.

Figur 15

1. Uppsamlingspasens snabbutlésarspak (i uppsamlingslage)

* Tryck pa knappen pi spaken och for spaken bakit till dess
att knappen pd spaken hoppar upp om du vill atervinna
gras- och 16vklippet.

Viktigt: For korrekt drift maste du ta bort
griasklipp och skrip pa utlésningsluckan och den
omgivande 6ppningen (Figur 16) innan du flyttar
snabbutlosarspaken fran ett ldge till ett annat.

A VARNING

Kniven dr skarp — kontakt med kniven kan
orsaka allvarliga personskador. En 6ppen bakre
utkastare kan dessutom slunga sma stenar och
annat skrip i riktning mot anvindaren eller
nigon annan person, vilket kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall.

Sting av motorn och vinta tills alla rorliga delar
har stannat innan du rengé6r utlésningsluckan
och den omgivande 6ppningen.

1

G009583

Figur 16

1. Rengor har

12



Montera sidoutkastarriktaren Arbetstips

Lyft upp sidoriktaren och montera sidoutkastaren (Figur 17).

\\\\//\\/J/§ .

Figur 17

Ta bort sidoutkastarriktaren

Om du vill ta bort sidoutkastaren lyfter du upp sidoriktaren,
tar bort sidoutkastaren och sanker ned sidoutkastarriktaren.

13

Allmanna klipptips

R6j omrddet som ska klippas fran pinnar, stenar,
ledningar, grenar och annat skrdp som kniven kan ga
emot.

Undvik att lita kniven gi emot massiva objekt. Kor aldrig
avsiktligt Gver ett féremal.

Stanna motorn om du kér pa nigot féremadl eller om
klipparen bérjar vibrera. Ta bort tindkabeln fran
tindstiftet och kontrollera noga om klipparen har skadats.

Montera en ny kniv nir klippsdsongen bérjar for att
garanterat fa bista resultat.

Byt efter behov ut kniven mot en Toro-originalkniv.

Klippa gras

Klipp endast cirka en tredjedel av grisstraet at gangen.
Klipp inte under 54 mm om inte griset ir glest eller om
det dr sent pa hosten da griset vixer lingsammare. Se

Justera klipphdjden (sida 9).

Om du klipper grds som idr mer dn 15 cm hogt

kan det vara bra att forst klippa med den hogsta
klipphéjdsinstillningen och ga sakta, och sedan klippa
en ging till med en ldgre klipphdjd for att fa bista
klippresultat. Om griset dr f6r hogt kan klipparen tippas
igen och det kan leda till motorstopp.

Klipp bara torrt gris och torra 16v. Vitt gris och vita 16v
har en tendens att klumpas ithop pa marken, vilket kan
leda till motorstopp eller till att klipparen tipps igen.

A VARNING

Vitt gris och vata 16v kan orsaka allvarliga
skador om du halkar och rér vid kniven. Klipp
endast vid torra forhallanden.

Tink pd brandfaran vid mycket torra férhillanden, £6]j
alla lokala brandvarningar och hall maskinen ren fran
torrt gris och l6v.

Byta klippriktning. Det underlittar férdelningen av det
klippta griset vilket ger en jimn gddning,

Forsok med en eller flera av atgidrderna nedan om du inte
ir n6jd med klippresultatet:

— Byt ut kniven eller lit slipa den.

— G4 saktare nir du klipper.

— Hoj grisklipparens klipphdjdsinstillning.
— Klipp griset oftare.

—  Overlappa klippsvepningarna istillet fér att klippa en
hel svepning varje ging.

— Still in klipph6jden pa ett ligre spar for framhjulen
dn for bakhjulen. Sitt till exempel framhjulen pa 54
mm och de bakre hjulen pd 64 mm.



Kllppa Iov *  Om lovticket pa grismattan dr hogre dn 13 cm stiller

du in den frimre klipph6jden ett eller tva spar hégre dn

* Efter avslutad klippning bor halva grismattan synas den bakre Klipphsjden.

genom ticket av sonderskurna 16v. Det kan vara
nédvindigt att ga 6ver 16ven mer dn en ging, * Sink klipphastigheten om grisklipparen inte skir l6ven
tillrickligt fint.

Underhall

Obs: Vinster och héger sida pa maskinen ér lika med férarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Efter de forsta 5 timmarna » Byta oljan i motorn.

+ Kontrollera oljenivan i motorn.
» Kontrollera att motorn stannar inom tre sekunder efter det att knivstyrstangen slapps.
* Rensa bort grasklipp och smuts fran maskinkapan.

Varje anvandning eller
dagligen

» Byt ut luftfiltret. Byt ut det oftare vid dammiga arbetsférhallanden.

Var 25 timme » Ladda batteriet i 24 timmar (galler endast fér modell med elstart).

Fore forvaring * Tdm bransletanken innan reparation och arlig férvaring.

* Byt oljan i motorn.

» Byt ut kniven eller Iat slipa den (oftare om kniven snabbt blir slo).

» Rengor kylsystemet (oftare vid dammiga eller smutsiga arbetsférhallanden). Las i
motorns bruksanvisning.

» Las i bruksanvisningen till motorn for ytterligare information om arliga
underhallsférfaranden.

Arligen

Viktigt: Lis i motorns bruksanvisning {6t ytterligare underhallsrutiner.

Obs: Du hittar reservdelar hos din auktoriserade terforsiljare (ga till www.toro.com for att hitta nirmaste terforsiljare)
eller pa www.shoptoro.com.

U n d e rh é I ISfO I'be red e I ser 3. Anslut tindkabeln till tindstiftet efter att du utfort

1. Sting av motorn och vinta tills alla rérliga delar har underhl

stannat. Viktigt: Koér motorn som vanligt tills
brinsletanken 4r tom innan du tippar maskinen f6r
att byta olja eller kniv. Anvind en handpump for
att avldgsna brianslet om du maste tippa maskinen

innan brinslet har tagit slut. Ligg alltid maskinen
\m ) pa sidan med luftfiltret uppat.

2. Lossa tindkabeln fran tindstiftet (Figur 18) innan du
utfér underhall.

—\
—
/

el
S

Brinslet kan licka ut nidr man tippar
maskinen. Bensin ir brandfarligt, explosivt
och kan orsaka personskador.

Ko6r motorn tills tanken dr tom eller tom
tanken pa bensin med en handpump; sug
aldrig ut med en hévert.

G009500

Figur 18
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Byta luftfiltret

Serviceintervall: Var 25:e timme

1. Anvind en skruvmejsel for att Sppna
luftfilterskyddetFigur 19).

G005822

Figur 19

2. Byt ut luftfiltret (Figur 20).

Figur 20

3. Sitt tillbaka skyddet.

Byta ut motoroljan
Serviceintervall: Efter de forsta 5 timmarna
Arligen

Obs: Maximal pafyllning: 0,59 1, typ: SAE 30 renad
fordonsolja med API-klassificering SE, SG, SH, SJ, SL eller
hogre.

1. Flytta maskinen till ett plant underlag.

2. Kontrollera att briansletanken bara innehaller lite eller
inget brinsle alls sd att det inte licker ut nir du tippar
klipparen pa sidan.

3. Kor motorn i ndgra minuter fére oljebytet for att
virma oljan.

Obs: Varm olja rinner littare och fér med sig mer
féroreningar.

4. Lossa tindkabeln frin tindstiftet, se
Underhillsférberedelser (sida 14).

5. Placera ett kirl bredvid maskinen pé sidan som ér
nirmast oljepafyllningsroret.

6. Ta ur oljestickan ur oljepéfyllningsroret (Figur 21).

15
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Figur 21
1. Oljesticka

7. Ligg maskinen pa sidan med pafyllningsroret nedat
for att tbmma ut oljan genom péfyllningsroret 1 kirlet
(Figur 22).

G009538

Figur 22

8. Nir du har témt ur oljan aterstiller du maskinen till
arbetsldge.

9. Fyll sakta ca 3/4 av vevhuset med olja.

Obs: Maximal péfyllning: 0,59 1, typ: SAE 30 renad
fordonsolja med API-klassificering SF, SG, SH, SJ, SL
eller hogre.

10.  Vinta i tre minuter tills oljan har lagt sig.

11. Torka av stickan med en ren trasa.

12.

13.

Stick ner oljestickan helt 1 pafyllningsroret.
Ta ut oljestickan och lds av oljenivan.

*  Om oljenivan ér under markeringen Add pa
oljestickan, fyller du lingsamt pa lite olja 1
pafyllningsréret, vintar i tre minuter, och upprepar
stegen 11 till 13 tills oljenivan befinner sig vid
markeringen Full pa oljestickan.

*  Om oljan hamnar 6ver markeringen Full pd
oljestickan ska du témma ut den 6verflédiga oljan
tills oljenivan hamnar pa markeringen Full pd
oljestickan.




Viktigt: Om oljenivan i vevhuset ir for lag eller f6r
hoég kan motorn skadas om du kér den.

14.  Sitt tillbaka oljestickan i pafyllningsrdret ordentligt.

15. Kassera den anvinda oljan enligt lokala féreskrifter pa
en dtervinningsstation.

Ladda batteriet

Serviceintervall: Var 25:e timme
Endast modell med elstart

Ladda batteriet i 24 timmar den f6rsta gangen och direfter en
ging per manad (efter var 25:e start) eller vid behov. Anvind
alltid laddaren i ett skyddat utrymme och ladda batteriet i
rumstemperatur (22 °C) om moiligt.

1. Anslut laddaren till ledningsnitet, som finns nedanfor
tindningsnyckeln (Figur 23).
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Figur 23

2. Sitt i laddaren 1 ett vigguttag,

Obs: Nir blybatteriet inte lingre gir att ladda ska det
atervinnas eller kasseras enligt lokala bestimmelser.

Obs: Batteriladdaren har eventuellt lysdioder i tva firger
som anger féljande laddningsstatus:

* Rott visar att laddaren haller pa att ladda batteriet.

*  Gront visar att laddaren ar fulladdad eller att den har
kopplats bort fran batteriet.

* En blinkande lampa som vixlar mellan r6tt och gront
visar att batteriet dr nistan fulladdat. Det ldget visas bara i
négra minuter tills batteriet dr fulladdat.

Byta ut sakringen

Endast modell med elstart

Om batteriet inte laddar eller motorn inte fungerar med den
elektriska startmotorn kan sikringen ha gitt. Byt ut den mot
en 40 A instickssikring,

1. H&j och hall upp den bakre grisriktaren och leta upp
batterifacket (Figur 24).

Figur 24

3. Batteri
4. Batterifack

1. Bakre grasriktare
2. Skruv

2. Torka bort all smuts frain omridet omkring
batterifacket.

3. 'Ta bort den skruv som hailler fast batterifacket, dra ut
batteriet och leta reda pa sikringen (Figur 25).

b ‘(/\
%
Figur 25

1. Kaépa 3. Sékring

2. Sakringshallaren

4. Byt sdkringen 1 hallaren (Figur 25).

Obs: Maskinen levereras med en reservsikring i
batterifacket.




5.  Montera batterifacket med den skruv som du tog bort i
steg 3.

6. Montera kdpan 6ver batterifacket.

7. Sink ned den bakre grisriktaren igen.

Byta ut kniven

Serviceintervall: Arligen

Viktigt: Fér att montera kniven korrekt behéver du
en skiftnyckel. Om du inte har nagon skiftnyckel eller
inte vill utféra den hir proceduren kontaktar du en
auktoriserad aterforsiljare.

Kontrollera kniven var gang du far slut pa bensin. Byt
omedelbart ut kniven om den 4r skadad eller sénder. Byt ut
kniven eller lit slipa och balansera den om bladet ir slétt eller

repigt.

A VARNING

Kniven dr skarp — kontakt med kniven kan orsaka
allvarliga personskador.

Anvind handskar da du handskas med kniven.

1. Se Underhillsforberedelset.
2.
3.

Ligg klipparen pa sidan med luftfiltret uppit.
Hall kniven stilla med hjilp av en trakloss (Figur 26).

=

G005454

Figur 26
4. 'Ta bort kniven och spara alla monteringsdelar
(Figur 26).
5.  Sitt fast den nya kniven och alla monteringsdelar

(Figur 27).

G005455

Figur 27

Viktigt: Lat knivens bojda del peka mot
klipparkapan.

Anvind en skiftnyckel for att dra at knivskruven till
82 Nm.

Viktigt: En skruv atdragen till ett moment pa

82 Nm ir mycket hart dtdragen. Ligg din tyngd
pa sparrhaken eller skiftnyckeln och dra at skruven
ordentligt, samtidigt som du haller fast kniven
med en trikloss. Det dr mycket svart att dra at
skruven f6r mycket.

Justera drivkabeln

Om du monterar en ny drivkabel eller om drivkabeln inte dr
justerad kan du justera den.

1. Lossa muttern som haller fast kabeln (Figur 28).
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Figur 28

Denna bild har férenklats for att fortydliga den.

2. Dra nedait (mot maskinen) tills kabeln 4r strickt
(Figur 29).

/7 \.G005011
Figur 29

3. Dra it muttern som hiller fast kabeln.

Rengora under maskinkapan

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

A VARNING

Det kan lossna material frin under klipparkdpan.

* Anvind skyddsglaségon.

e Sta kvar i korldget (bakom handtaget) med
motorn igang.

* Hall kringstdende pa avstind.

For bista resultat bor du rengdra under maskinkapan sa snart

som mdijligt nir du har slutat klippa.

1. Sink klipparen till den lagsta klipphéjdsinstillningen;

se Justera klipphdjden (sida 9).

2. Flytta maskinen till en plan, stenbelagd yta.

3. Skolj omridet under den bakre grasriktaren dér klippet

gar fran kapan till grisuppsamlaren.
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1.

Obs: Skolj omridet med snabbutlésarspaken bade i
liget fullt framat och fullt bakit.

Anslut en tridgirdsslang, som ir ansluten till en
vattenkilla, till tvittanslutningen pa maskinkapan

(Figur 30).

3 G009501
Figur 30

Tvéttanslutning

*®

10.

Vrid pa vattnet.

Starta motorn och lit den g4 tills det inte lingre
kommer ut nigot grisklipp fran undersidan av
maskinkapan.

Sting av motorn.

Sting av vattnet och koppla bort tridgardsslangen fran
maskinen.

Kér motorn i ndgra minuter fOr att ldta kipan torka
sd att den inte rostar.

Lit motorn svalna innan maskinen stills undan i ett
slutet utrymme.



Forvaring

Foérvara maskinen 1 ett svalt, rent och torrt utrymme.

Forbereda maskinen for
forvaring

A VARNING

Bensinangor kan explodera.

10.

Forvara inte bensin lingre in 30 dagar.

Forvara inte maskinen i ett slutet utrymme nira
oppen eld.

Lat motorn svalna innan den stills i férvaring.

Nir du ska fylla pd brinsle for sista gingen pa dret
ska du tillsdtta brinslestabiliserare till brinslet enligt
motortillverkarens anvisningar.

Kassera oanvint brinsle pa limpligt sitt. Limna in
brinslespill till dtervinning eller anvind det i bilen.

Obs: Gammalt brinsle 1 brinsletanken ir den
vanligaste orsaken till att det dr svart att starta
grisklipparen. Lagra inte brinsle utan stabiliserare
lingtre 4n 30 dagar och lagra inte brinsle med
stabiliserare lingre 4n 90 dagar.

Ko6r maskinen tills motorn stannar pa grund av
bensinstopp.

Starta motorn igen.

Lat motorn vara iging tills den stannar. Nir du inte
kan starta motorn lingre dr den tillrdckligt torr.

Lossa tandkabeln fran tandstiftet.

Ta bort tindstiftet och tillsitt 30 ml olja genom
tindstiftshalet. Dra sakta i startsnoret flera ganger for
att fordela oljan 1 cylindern sa att den inte rostar nir
maskinen inte anvands.

Montera tindstiftet 15st.
Dra 4t alla muttrar, bultar och skruvar.

Ladda batteriet i 24 timmar, koppla sedan ur
batteriladdaren och férvara maskinen i ett ouppvirmt
utrymme. Om du dr tvungen att férvara maskinen i ett
uppvirmt utrymme maste du ladda batteriet var 90:e
dag (endast modell med elstart).

Falla ned handtaget

A VARNING

Om du filler upp eller ned handtaget pa fel sitt
kan detta skada kablar och leda till ett farligt
driftstillstind.

Skada inte kablarna nir du filler upp och ned
handtaget.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare om en
kabel skadas.

Ta ut tindningsnyckeln (endast modell med elstart).

Lossa handtagsreglagen tills du fritt kan réra det Gvre
handtaget.

Fill det 6vre handtaget framat sd som bilden visar
Figur 31.

Viktigt: Dra kablarna pa utsidan av
handtagsreglagen nir du filler ihop handtaget.

G009504

Figur 31

Utfor stegen ovan 1 omvind ordning for att filla ut
handtaget.

Ta maskinen ur forvaring

1.
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Ladda batteriet i 24 timmar (giller endast f6r modell
med elstart).

Anslut tindkabeln till tandstiftet.



Anteckningar:
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Anteckningar:
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Anteckningar:
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Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:
Atlantis Su ve Sulama Sisstemleri Lt Turkiet 90 216 344 86 74 Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611
Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079
B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285
Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Agrolanc Kift Ungern 36 27 539 640
Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704 220
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821 9999
Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970
Equiver Mexiko 52 55 539 95444 Oy Hako Ground and Garden Ab Finland 358 987 00733
Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760
G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100
Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979
Guandong Golden Star Kina 86 20 876 51338 Riversa Spanien 34 952 83 7500
Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Sc Svend Carlsen A/S Danmark 45 66 109 200
Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Solvert S.A.S. Frankrike 33130817700
Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131
Hydroturf Int. Co Dubai Forenade 97 14 347 9479 Surge Systems India Limited Indien 91 1 292299901
Arabemiraten
Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500
Ibea S.PA. Italien 39 0331 853611 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355
Irriamc Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 86 22 83960789

Europeiskt sekretessmeddelande

Uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i héandelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférséljare eller andra affarspartners i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi séljer inte dina
personuppgifter till ndgot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederbdérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for det syfte de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterforsaljaren.

374-0269 Rev E



TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att at
den ursprungliga kdparen* reparera de Toro-produkter som anges nedan
om material- eller tillverkningsfel forekommer.

Foéljande tidsperioder galler fran inkdpsdatumet:

Produkter
Manuell motordriven klippare
- Gjutet dack

Garantiperiod

Fem ars privat bruk2
45 dagars kommersiellt bruk

+ Motor Fem ars GTS-startgaranti

Se motortillverkarens garanti?
- Staldack Tva ars privat bruk2

45 dagars kommersiellt bruk
+ Motor Tva ars GTS-startgaranti

Se motortillverkarens garanti?

Elektriska handhallna produkter Tva ars begransad garanti

Sndslungor

- Enstegsmodell Tva ars privat bruk2

45 dagars kommersiellt bruk
Tva ars privat bruk2

45 dagars kommersiellt bruk

Tva ars privat bruk?

- Tvastegsmodell

- Elektrisk modell

Alla akmaskiner nedan

+ Motor Se motortillverkarens garanti?
Ett ar, endast delar
- Redskap Ett ar

Tva ars privat bruk2

90 dagars kommersiellt bruk
Tva ars privat bruk?

90 dagars kommersiellt bruk
Tre ars privat bruk2

30 dagars kommersiellt bruk
Tre ar eller 240 timmar3

Akgrasklippare med motor bak
Akgrasklippare
TimeCutter Z-klippare

TITAN-klippare

-Ram Begransad (endast ursprunglig
agare)*

TITAN MX-klippare Tre ar eller 400 timmar3

+Ram Begransad (endast ursprunglig
agare)4

Klippare i Z Master 2000-serien Fem ar eller 1 200 timmar3

-Ram Begransad (endast ursprunglig
agare)*

*Med ursprunglig kopare avses den person som ursprungligen kopte Toro-produkten.
1Vissa motorer som anvands i Toro-produkter har en garanti fran motortillverkaren.

2Med "privat bruk” avses bruk av produkten i hemmet. Om produkten anvénds pa fler an ett stélle
raknas det som kommersiellt bruk och da géller garantin for kommersiellt bruk.

3Beroende pa vilket som intraffar forst.

4Begransad garanti for ramen. Om huvudramen, det vill sdga de delar som svetsats tillsammans
for att bilda den traktorstruktur som andra komponenter, t.ex. motorn, &r monterade pa, spricker
eller gar sonder vid normalt bruk, kommer ramen att repareras eller bytas ut, enligt Toros val,

i enlighet med garantin utan kostnad for reservdelar och arbete. Ramfel pa grund av felaktig
anvandning eller missbruk samt fel eller reparationer som uppstar/sker pa grund av rost eller
korrosion omfattas inte av garantin.

Den har garantin tacker kostnaden for delar och arbete, men du far sjalv
sta for eventuella transportkostnader.

Garantin upphor att galla om timmataren kopplas fran, andras eller visar
tecken pa att nagon har férsokt att manipulera den.

Toros garanti

Agarens ansvar

Du maste underhalla Toro-produkten enligt de underhallsrutiner som
beskrivs i bruksanvisningen. Sadant rutinunderhall bekostas av dig,
oavsett om det utfors av en aterférséljare eller av dig sjalv.

Anvisningar fér garantiservice

Fo6lj anvisningarna nedan om du tror att det finns nagot material- eller
tillverkningsfel pa din Toro-produki:

1. Kontakta din forsaljningsrepresentant for att ordna produktservice.
Om du av nagon anledning inte kan kontakta din representant kan
du i stéllet kontakta en Toro-auktoriserad aterforsaljare for att fa
service dar.

2. Ta med produkten och inkdpsbeviset (kvittot) till aterférsaljaren. Om
du av nagon anledning ar missndjd med aterforsaljarens analys eller
med den hjalp du far &r du védlkommen att kontakta oss pa:

Customer Care Department, RLC Division

The Toro Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

Chef: Teknisk produktsupport: 001-952-887-8248

Se bifogad aterforsaljarlista.

Produkter och fel som inte omfattas

Denna uttryckliga garanti omfattar inte féljande:

¢ Kostnader for regelbundet underhall eller slitdelar, som knivar,
rotorblad (paddlar), skrapor, remmar, bransle, smérjmedel, oljebyten,
tandstift, kablar/kablage eller bromsjusteringar.

®  Alla produkter eller delar som &ndras, anvands felaktigt eller som
maste bytas ut eller repareras pa grund av olyckshandelse eller
brist pa underhall.

®* Nodvandiga reparationer pa grund av underlatenhet att anvénda
farskt bransle (ej mer &n en manad gammalt) eller underlatenhet
att forbereda enheten korrekt for en langre tids driftstopp (6ver en
manad).

®  Motor och transmission. Dessa omfattas av respektive tillverkares
garantier med separata villkor och regler

Alla reparationer som tacks av dessa garantier maste utféras av en
auktoriserad Toro-aterférséaljare med reservdelar som har godkénts av
Toro.

Allménna villkor
Koparens rattigheter regleras av de nationella lagar som galler i respektive

land. De rattigheter kdparen har i dessa lagar begransas inte genom
denna garanti.
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